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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 584/2008
av den 20 juni 2008

om tillimpning av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 2160/2003 nir det giller
gemenskapsmalet for att minska prevalensen av Salmonella enteritidis och Salmonella typhimurium

hos kalkoner

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 2160/2003 av den 17 november 2003 om bekimpning
av salmonella och vissa andra livsmedelsburna zoonotiska smit-
tamnen (') sarskilt artikel 4.1 och artikel 13, och

av foljande skl

(1)

Syftet med forordning (EG) nr 2160/2003 ar att siker-
stilla att korrekta och effektiva dtgdrder vidtas for att
spdra och bekimpa salmonella och andra zoonotiska
smittimnen pé alla relevanta stadier av produktion, be-
redning och distribution, sirskilt pd primar produktions-

nivd, for att minska deras prevalens och den risk de utgor
for folkhalsan.

Enligt forordning (EG) nr 2160/2003 ska gemenskapsmaél
faststillas for att minska prevalens av serotyper av sal-
monella av betydelse for folkhilsan hos kalkoner pd pri-
mir produktionsniva. En sidan minskning 4r viktig med
hiansyn till de stringa atgirder som enligt den férord-
ningen ska gilla for farskt kott frin infekterade kalkon-
flockar fran och med den 12 december 2010. Firskt kott
fran fjaderfa, bland annat kott frén kalkoner, far inte
slippas ut pd marknaden for livsmedel om inte f6ljande
kriterier uppfylls: "Salmonella: ingen i 25 gram.”

Enligt forordning (EG) nr 2160/2003 ska gemenskaps-
maélet omfatta ett tal som anger den hogsta procentuella
andel epidemiologiska enheter som far visa positiv reak-
tion, och/eller den lagsta procentuella minskning av an-
talet epidemiologiska enheter som fir visa positiv reak-
tion, den maximala tidsfrist inom vilken malet maéste
uppnds och faststillande av de provtagningsprogram
som dr nodvindiga for att kontrollera om mdlet har
uppndtts. Det ska ocksd, nir det ar relevant, omfatta en
definition av de serotyper som &r av betydelse for folk-
halsan.

(") EUT L 325, 12.12.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens forordning (EG) nr 1237/2007 (EUT L 280,
24.10.2007, s. 5).

S

[ forordning (EG) nr 2160/2003 foreskrivs att den erfa-
renhet som uppnitts genom gillande nationell lagstift-
ning och information som overlimnats till kommissio-
nen eller Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet
i enlighet med gillande gemenskapskrav, sarskilt i sam-
band med de uppgifter som foreskrivs i direktiv
2003/99/EG av den 17 november 2003 om &vervakning
av zoonoser och zoonotiska smittimnen (?), sdrskilt arti-
kel 5, bor beaktas nir gemenskapsmalet faststills.

Enligt férordning (EG) nr 2160/2003 ska kommissionen
vid faststillandet av varje gemenskapsmadl ligga fram en
analys om de kostnader och den nytta som forvintas.
Genom undantag kan dock gemenskapsmdlet for kalko-
ner avseende Salmonella enteritidis och Salmonella typhimu-
rium faststillas for en Gvergdngsperiod utan att en sidan
analys utfors.

Jamforbara uppgifter om prevalensen av serotyper av
salmonella i kalkonflockar i medlemsstaterna har darfor
insamlats 1 enlighet med kommissionens beslut
2006/662[EG av den 29 september 2006 om ekono-
miskt bidrag frin gemenskapen for en grundliggande
studie om prevalensen av salmonella hos kalkoner som
skall genomforas i medlemsstaterna (3).

[ forordning (EG) nr 2160/2003 foreskrivs att gemen-
skapsmalet for kalkoner endast ska omfatta Salmonella
enteritidis och Salmonella typhimurium under en Gvergdngs-
period av tre dr. Andra serotyper av betydelse for folk-
hilsan kan overvigas efter denna period.

For att kontrollera om gemenskapsmalet har uppnatts dr
det nodvandigt att i denna forordning foreskriva uppre-
pad provtagning pé kalkonflockar.

[ enlighet med artikel 15 i forordning (EG) nr
2160/2003 samrddde kommissionen med Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet vid faststdllandet av
gemenskapsmal for kalkoner.

() EUT L 325, 12.12.2003, s. 31. Direktivet dndrat genom radets

direktiv 2006/104/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 352).

() EUT L 272, 3.10.2006, s. 22.
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(10)  Arbetsgruppen for uppgiftsinsamling om zoonoser vid
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet antog
den 28 april 2008 en rapport om analys av den grund-
laggande studien om prevalens av salmonella i kalkon-
flockar i EU, 2006-2007, del A: Bedomningar om pre-
valens av salmonella.

(11) I enlighet med kommissionens férordning (EG) nr
646/2007 av den 12 juni 2007 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
2160/2003 nir det galler gemenskapsmaélet for att
minska prevalensen av Salmonella enteritidis och Salmo-
nella typhimurium hos slaktkycklingar och om uppha-
vande av forordning (EG) nr 1091/2005 ('), bor minst
tvd par sockprover tas for att kontrollera slaktkycklingar
for salmonella. Nya vetenskapliga bevis visar att anvind-
ning av en kombination av ett par sockprover med ett
dammprov dr minst lika kinsligt som att ta tvd par sock-
prover. Denna kombination bor dirfor tillitas som en
alternativ provtagningsmetod och férordning (EG) nr
646/2007 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(12)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Gemenskapsmal

1. Gemenskapsmalet enligt artikel 4.1 i férordning (EG) nr
2160/2003 for minskning av Salmonella enteritidis och Salmo-
nella typhimurium hos kalkoner ska vara

a) att minska den hogsta procentandel flockar av slaktkalkoner
som fortfarande visar positiv reaktion for Salmonella enteritidis
och Salmonella typhimurium till hogst 1 % senast den 31 de-
cember 2012,

b) att minska den hogsta procentandel flockar av vuxna avels-
kalkoner som fortfarande visar positiv reaktion for Salmonella
enteritidis och Salmonella typhimurium till hogst 1 % senast den
31 december 2012.

For medlemsstater med firre dn 100 flockar av vuxna avels-
kalkoner eller slaktkalkoner ska dock gemenskapsmalet vara att
hogst en flock av vuxna avelskalkoner eller slaktkalkoner far
vara positiv den 31 december 2012.

2. Det testprogram som ir nddvindigt for att kontrollera att
gemenskapsmalet uppnas faststills i bilagan.

3. Kommissionen ska overviga en oversyn av malet och test-
programmet i bilagan pd grundval av erfarenheterna under
2010, som ir det forsta dret for de nationella kontrollprogram
som avses i artikel 5.1 i forordning (EG) nr 2160/2003.

Attikel 2
Andring av forordning (EG) nr 646/2007

I bilagan till férordning (EG) nr 646/2007 ska foljande stycken
infogas:

1. I slutet av punkt 2:

"Alternativt kan den behoriga myndigheten besluta att ett
par sockprover ska tas, som ska omfatta 100 % av stallets
golvyta om de kombineras med ett dammprov som tagits
fran olika stillen i stallet frin ytor med synbart damm.”

2. Efter det andra stycket i punkt 3.1:

"Dammprovet ska helst analyseras separat. Den behoriga
myndigheten far dock besluta att poola det med paret sock-
prover for analys.”

Artikel 3
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artiklarna 1.1, 1.3 och artikel 2 ska tillimpas fran och med den
1 juli 2008 och artikel 1.2 ska tillimpas frin och med den
1 januari 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 juni 2008.

() EUT L 151, 13.6.2007, s. 21.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Testprogram som ir nodvindigt for att kontrollera att gemenskapsmalet uppnds i enlighet med artikel 1.2

1. Provtagningsfrekvens och provtagningsstatus

a) Urvalsramen ska omfatta alla flockar av slaktkalkoner och avelskalkoner som omfattas av forordning (EG)

nr 2160/2003.

b) Kalkonflockar ska provtas dels pa livsmedelsforetagarens initiativ, dels av den behoriga myndigheten.

i) Provtagning av flockar av slaktkalkoner och avelskalkoner pé livsmedelsforetagarens initiativ ska goras i en-
lighet med artikel 5.3 i forordning (EG) nr 2160/2003 hogst tre veckor innan faglarna flyttas till slakteriet.
Resultaten giller endast i hogst sex veckor efter provtagningen och darfor kan upprepad provtagning av samma
flock kravas.

ii) Provtagning av flockar av avelskalkoner pa livsmedelsforetagarens initiativ ska dessutom goras

i uppfodningsflockar: pd dagsgamla djur, vid fyra veckors dlder och tvd veckor innan de flyttas till virp-
ningsfasen eller virpningsenheten,

i vuxenflockar: minst var tredje vecka under virpningsperioden i anldggningen eller pd klackeriet.

iii) Provtagning av behorig myndighet ska minst utforas

en ging per dr, i samtliga flockar i 10 % av anliggningar med minst 250 vuxna avelskalkoner mellan 30
och 45 veckor gamla men under alla omstindigheter omfattas alla anldggningar dir forekomst av Salmo-
nella enteritidis cller Salmonella typhimurium pavisats under de foregdende tolv manaderna samt alla anligg-
ningar med avelskalkoner vars forfader i forsta och andra led var av elitklass; denna provtagning far ocksa
goras pa klackeriet,

i samtliga flockar i anldggningar dir Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium pavisats frin prov som
tagits pd klackeriet av livsmedelsforetagare eller inom ramen for officiella kontroller for att undersoka
infektionens ursprung,

en gng per dr, i samtliga flockar i 10 % av anldggningar med minst 500 slaktkalkoner, men under alla
omstindigheter

— i samtliga flockar i anldggningen nir en flock har testats positiv for Salmonella enteritidis eller Salmonella
typhimurium i prov som livsmedelsforetagaren tagit, savida kottet frin kalkonerna i flockarna inte ar
avsett for industriell virmebehandling eller annan behandling for att eliminera salmonella, och

— i samtliga flockar i anldggningen nir en flock har testats positiv for Salmonella enteritidis eller Salmonella
typhimurium under den foregdende provtagningsomgédngen i prov som livsmedelsforetagaren tagit, och

— varje ging som den behoriga myndigheten anser att det dr nodvindigt.

Provtagning som genomférs av den behériga myndigheten far ersitta provtagning pd livsmedelsforetagarens
initiativ.

2. Provtagningsprotokoll

2.1 Provtagning pd klickeriet

Provtagning ska ske pd klackeriet i enlighet med bestimmelserna i punkt 2.2.1 i bilagan till forordning (EG)
nr 1003/2005 ().

2.2.1

2.2 Provtagning i anldggningen

Avelskalkoner

Provtagning ska ske i enlighet med bestimmelserna i punkt 2.2.2 i bilagan till forordning (EG)
nr 1003/2005.

() EUT L 170, 1.7.2005, s. 12.
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2.2.2 Slaktkalkoner

Minst tvd par sockprover ska tas. For frigdende flockar av kalkoner ska prov endast insamlas inne i stallet.
Alla sockprover mdste poolas till ett prov.

I flockar med firre dn 100 kalkoner, dir det inte gar att ta vanliga sockprover eftersom man inte kan gé in
i stallarna, fir provet tas med handen genom att skooverdraget eller sockan sitts utanpd en plasthandske
och gnids 6ver ytor med farskt trick eller, om detta inte dr mojligt, genom andra lampliga insamlings-
metoder for trick.

Innan skooverdraget/sockan trds pd ska ytan fuktas med peptonsaltvatten (0,8 % natriumklorid, 0,1 %
pepton i sterilt avjoniserat vatten), sterilt vatten eller ndgot annat spddningsmedel som godkints av det
nationella referenslaboratorium som avses i artikel 11 i férordning (EG) nr 2160/2003. Vatten fran
anldggningen som innehéller antimikrobiella medel eller andra desinfektionsmedel fr inte anvindas.
Det rekommenderade sittet att fukta sockorna ar att hilla vitskan i dem innan de tris pd. Alternativt
kan sockorna autoklaveras med spadningsmedlet i pésar eller burkar avsedda for autoklavering. Spadnings-
medlet kan ocksd anbringas med hjilp av en sprayflaska eller vattenflaska efter det att sockorna tagits pa.

Alla delar av stallet ska vara proportionellt representerade i provtagningen. Varje par bér omfatta ca 50 %
av stallets golvyta.

Alternativt fir den behoriga myndigheten besluta att ett par sockprover ska tas, som ska omfatta 100 % av
stallets golvyta om de kombineras med ett dammprov som tagits frén olika delar av stallet fran ytor med
synbart damm.

Efter avslutad provtagning ska skooverdragen/sockorna avldgsnas forsiktigt sd att vidhaftat material inte
lossnar. De kan vindas ut och in sd att inget material gir forlorat. De ska placeras i en pase eller behallare
och mirkas.

Den behoriga myndigheten ska utéva tillsyn over utbildningen av livsmedelsforetagare for att se till att
provtagningsprotokollet tillimpas korrekt.

Vid provtagning som utfors av den behoriga myndigheten pd grund av misstinkt salmonellainfektion i en
flock vid en anldggning, och ndrhelst det annars anses lampligt, ska den behoriga myndigheten forsikra sig
om tillforlitligheten genom att genomfora ytterligare test efter behov, sa att resultaten av undersokningarna
av salmonella i kalkonflockar inte pdverkas av att antimikrobiella medel anvinds i flockarna.

Om forekomst av Salmonella enteritidis och Salmonella typhimurium inte pavisas men diremot antimikrobi-
ella medel eller en bakterievixthimmande effekt, ska flocken betraktas som en infekterad kalkonflock
avseende gemenskapsmdlet i artikel 1.2.

3. Undersokning av proverna

3.1 Transport och beredning av proverna

Prover ska inom 24 timmar efter att de insamlats foretradesvis sindas som expressforsiandelse eller med kurir till
de laboratorier som avses i artiklarna 11 och 12 i férordning (EG) nr 2160/2003. Om de inte skickas inom 24
timmar méste de forvaras i kylskdp. P& laboratoriet ska proverna héllas kylda fram till undersokningen, som ska
starta inom 48 timmar efter mottagandet och inom 96 timmar efter provtagningen.

Par av sockprover ska packas upp forsiktigt for att undvika att vidhiftad trick lossnar, poolas och liggas i 225 ml
buffrat peptonvatten som har virmts upp till rumstemperatur. Sockproverna ska doppas ned helt och hallet i det
buffrade peptonvattnet och darfor kan ytterligare buffrat peptonvatten tilliggas, vid behov.

Dammprovet ska helst undersokas separat. Den behoriga myndigheten far dock besluta att poola det med paret
sockprover for analys.

Provet ska réras om sd att det blir helt mittat och odlingen ska sedan fortsittas enligt detektionsmetoden i 3.2.
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Andra prov (tex. fran klickerier) ska beredas enligt bestimmelserna i punkt 2.2.2 i bilagan till forordning (EG)
nr 1003/2005.

Om det faststills I1SO-standarder for beredning av trick for pavisande av salmonella ska dessa tillimpas och ska
ersitta bestimmelserna om beredning av prover i denna punkt.

3.2 Detektionsmetod
Den detektionsmetod som rekommenderas av gemenskapens referenslaboratorium for salmonella i Bilthoven i

Nederlinderna ska anvindas.

Metoden beskrivs i bilaga D till ISO 6579 (2002), Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in samples of
the primary production stage. Den senaste versionen av bilaga D ska anvindas.

Vid denna detektionsmetod anvinds ett halvfast medium (modified semi-solid Rappaport-Vassiladis medium, MSRV)
som enda selektiva anrikningssubstrat.
3.3 Serotypning

Minst ett isolat fran varje positivt prov ska serotypas enligt Kauffmann White-schemat.

3.4 Alternativa metoder

Vad giller prover som tagits pd livsmedelsforetagarens initiativ far analysmetoderna i artikel 11 i forordning (EG)
nr 882/2004 (') anvindas i stillet for de metoder for beredning av proverna, de detektionsmetoder och den
serotypning som foreskrivs i punkterna 3.1, 3.2 och 3.3 i denna bilaga, om de validerats enligt
EN/ISO 16140/2003.

3.5 Lagring av stammar

Laboratorierna ska garantera att minst en isolerad stam salmonella per stall och per &r kan samlas in av den
behoriga myndigheten och lagras for framtida fagtypning eller resistensbestimning, enligt de metoder som
normalt anvinds for insamling av stammar och som ska garantera att stammarna forblir intakta i minst tva ar.

4. Resultat och rapportering

4.1 Detektion av Salmonella enteritidis och/eller Salmonella typhimurium
Laboratoriet ska omedelbart rapportera varje detektion av Salmonella enteritidis och/eller Salmonella typhimurium till
den behoriga myndigheten och ldmna hinvisningar till anliggning och flock.

4.2 Berikning av prevalensen for kontroll av om gemenskapsmalet uppndtts

En kalkonflock ska anses positiv med avseende pd kontrollen av om gemenskapsmalet har uppnitts, om fore-
komst av Salmonella enteritidis och/eller Salmonella typhimurium (bortsett fran vaccinstammar) vid ndgot tillfille
pavisats i flocken.

Positiva kalkonflockar ska riknas endast en gdng per produktionsomgang oberoende av antalet provtagningar och
test och ska rapporteras endast det dr da provtagningen for forsta gangen ger positiva resultat.

Prevalensen ska beriknas separat for slaktkalkonflockar och flockar av vuxna avelskalkoner.

(") EUT L 165, 30.4.2004, s. 1. Rittad i EUT L 191, 28.5.2004, s. 1.
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4.3 Arlig rapportering

Den 4rliga rapporteringen ska omfatta foljande:

a) Totala antalet flockar av slaktkalkoner och vuxna avelskalkoner som provtagits av den behoriga myndigheten
eller av livsmedelsforetagaren.

b) Totala antalet flockar av slaktkalkoner och vuxna avelskalkoner som infekterats av Salmonella enteritidis eller
Salmonella typhimurium.

) Alla serotyper av salmonella som isolerats (dven andra dn Salmonella enteritidis och Salmonella typhimurium) och
antalet infekterade flockar per serotyp.

d) Forklaringar till resultaten, sirskilt nir det giller undantagsfallen.

Resultaten och all annan relevant information ska ingd i den rapportering av trender och kallor som foreskrivs i
artikel 9.1 i direktiv 2003/99/EG ().

4.4 Ytterligare upplysningar

Minst foljande information ska pa begdran av Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet tillhandahdllas om
varje kalkonflock som testats for att analyseras i medlemsstaten eller av ovannimnda myndighet:

a) Om provet tagits av den behoriga myndigheten eller av livsmedelsforetagaren.
b) Anldggningens sirskilda identifikationsdata, som ska vara permanenta.
c) Stallets sdrskilda identifikationsdata, som ska vara permanenta.

d) Provtagningsménad.

(") EUT L 325, 12.12.2003, s. 31.



